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Kaufmann von Freeden, C. P. Freese, P. Altmanns, Joh. Jarjens, Herm. Hinrichs Giftbude und G. Schmidt far 15 Pfg. zu haben. —
Anzeigen die Petitzeile oder deren Raum 10 Pfg.
Geschiftsstellen : G. Schmidt in Juist und Diedr. Soltaw’s Buchdruckerei in Norden.

W 17, “Juist, den 26. August 1898,

4 Jahrg.

Die geehrten Fremden werden um gefl. recht deutliche Angabe des Namens und Titels ersucht, da nur dadurch die Herstellung
einer richtigen Liste moglich gemacht wird.

Liste der angekommenen Badegiiste und Fremden.”

Angemeldet bis zum 23 Auagust.

Namen und Stand Wohnort f Wohnung
|l [

B o Wil “Sipies it Families o9 o500, ol ad i s g s SN | Kurhaus
Dr. Barth, Konigl. Stabsarzt, mit Frau. . . . . . . . . .| Brieg :
R VYD BV o n= " = = o = e e s S e e s o (W el i
L. LenschieraKaufinann =, = om0 e S80S el s P iaien =1 8. P. Peters Logirhaus
lerd, “Woltkotter, *Lehrer., -5t & ol o 088 e S nt e sl (Gnladbaich s
Rich. Justinius, Kaufmann ~ . . . . . . . . . . .+ . . .| Bremen , .
B Prindis. S K anfrigiing <5 =0 7 o 300 RS RIST LSS TR CRE L = ; e
Wilh. Stisser, Kaufmann : o l 3
J. Otto . L, S el e g ST e A SRR S R T S S o ol b s
H. Heimannsfeld, Apotheker, mit Familie . . . . . . . . .| Bomn 5
Opdenhoff, Landgerichts-Prisident, mit Familie . . . . . . .| Bochum  E. H. Fisser Wwe.
TS Oe ) S e e w2 [ o T R ST a e T e = e [P B Joh. Claassen
Frau Direktor Polack mit 3 Kindern und Friulein. . . . . .| Bochum H. O. Habbinga
B i Prafossor —Ac. Goebels . =y 0 yE-ai BN S TS S Tt Sialib ot { Hotel Itzen
RO - Ly d e i, J0animamnn .t o0 g T s st TR S A s ([eBreTnen | Hotel Claassen
Frau Hofphotograph Carl Scholz mit 3 Kindern. . . . . . .| Koln-Deutz iD. dDchmertmann
MR AT ianin . ot e i e e 2 e e £ B PIES e salt vl s Bt © AT S 5 Ereeden
HUEREtE W B 100T, - Ingenieur o= 1% s fataan e mds o e guee U A o sitte | 2 Joh. Wacken
St W ol muainds et v s S e S s e A s il eH erdelb ey R. Sohn Wwe.
fied = Reinhardt ~Kaufmannes = m b e oo sage S Slegin B. v. Echten
Frau Fritz Scheffer mit Sohn und 2 Téchtern . . . . . . .| Remscheid Joh. Siefkens
= lins AR ramim s - o D SSreeeS es  eh e s e M e ! z B
oo Borselel’ 0= 5 T LA A e T e e e = Y
Frau Carl Krumm e e i ST : = e
BONET, Baumspektor - -, = . o0 SRS S es Ll Kgln - X
A T g fE M T Ca | NSRS e e e e BRI RE s St 1Ty ful i) | Hotel Rose
Datide, Hauptmann a. D., mit Frau . .. . . . <« . . o | Gotz (Mark) 3

*) Nachdruck der Liste ist nur mit Genehmigung der Verlagshandlung gestattet.

Das ,,Hétel Fihrhaus® am Norddeich ist der angenehmste Aufenthalt fiir Passagiere von
und nach den Nordseeinseln Juist und Nordernecy. [18



Namen und Stand

MERSSTENE e S DRaMEPS ST L R R e
Gurt Bollert, Lederfabrikant, mit Frau und Enkel .
G. Boeckling, Apotheker, mit Sohn S
Dr. Nieten, Arzt. a0

Dr. Hoerle, Arzt.

F. Schick
K. Thurmann, Postsekretir, mit Frau und Kindern .
Otto Biermann, Fabrikant .

K. Daub, Regierungs-Baurat. . .

W. Koop, Rechtsanwalt und Notar

Frl. A. Schottker SRR

Hugo Brockhaus, Primaner

Frau J. Brockhaus . LGRS IeET DR Nt

Dr. Edmund Bernatzik, Professor, mit Frau

Sander II. Fussgendarm e Lok SR e ALY,
Heinr. Schiitte, Uhrmacher, mit Frau und Kindern .

Heinr. Stockmann, Gutsbesitzer, mit Frau . e e iy
Dr. Kochendorffer, Bibliothekar, mit Frau und Téchterchen .
Grunnert, Baurat AR Do O P g Moo B, S
H. Korten, Regierungs-Baumeister, mit Sohn .

Joh. Dahse, stud. theol.

Clara Friedlinghaus.

Dr. W. Schlechtendal, Pastor

SO le. =S R S S
Frau Anna Plothow, Schriftstellerin
Frau E. Buchenau mit 2 SGhren .
E. Romberg, Student

Frl. R. Romberg.

Ida Winchenbach .

Trude Winchenbach. e
Frau Késeberg mit 2 Kindern .

Frl. Johanna Beyer. :
Junghaus, Plantagenbesitzer .
Kellberg, Ingenieur . .
R. Schenecker, Architekt,

'

mit Frau

109 Personen.

Zusammen mit den Fritheren 3194 Persomnen.
gt

Passanten

Zusgﬁnen 3258 Persone;:l. :

. | Elsfleth | Hotel Rose
Duisburg _ &
Essen a. d. Ruhr || s
. || Duisburg
| If ¥
. | Vegesack | J. J. Pabst
. || Elberfeld | Arend Janssen 1
. | Koln | G. Pauls
| Saarbriicken [ Fritz Ahrends I

N Bocko ey

. | Bremen | Hotel Claassen
. | Iserlohn f 3
|| Wien | 0. G. Visser Wwe.
Uslar ! .
Aurich { C. P. Freese
' Seyrum a. d. Ruhr] "
Marburg | Joh. Siefkens
. | Berlin | Hotel Rose
o= | Dithotzky
. || Bremen | =
. | HausLaer b. Bochum i Kurhaus
[ 1. Westf. I
. | Dykhausen | 0. G. Visser Wwe.
. | Berlin | C. Lamken
= |l % »
. | Lennep | D. Schmertmann
; I. Hamburg f J. J. Pabst |
| i
! 5 A
. | Barmen || D. Erdmann |
| I .
. | Elberfeld ‘ 5
. | Liibben { Tiedken =
Hosternitz i Aden
| Einbeck =225
Posen | Hotel Itzen

Wohnort Wohnung auf Juist

| Arend Janssen

Ein einsam Grab.

Yon Ewald Berg, et
ssen

Fern am Nordseestrand liegt das Grab: hohes
hin.

Auf dem schwarzen Kreuz steht der Name:

tember 1860.4

b % _ . Ich war noch nicht lange Pastor auf der éden Insel,
Diinengras wichst ringsum, der Wind faihrt dariiber | als ich das Kreuz

Freege, geboren in Diisseldorf, ertrunken am 5. Sep-

Wenig Worte — wieviel Sinn um-
sie !

fand. Der Weg zu manchen Menschen-

| Hause gewohnt — es sind nun lange Jahre her.

ich die Heimgegangenen meiner Gemeinde kennen. Abey
dieses Kind stammte nicht von unsrer Insel: dennoch
hing ein welker Heidekranz an dem Kreuz.

Ich war stehen geblieben; da kam der alte Schiffer
Bruns des Weges. ,Bruns,“ fragte ich, »wisst Thr etwas
yon diesem Grabe ?¢

»Das denk’ ich, Herr Pastor: er hat in unsrem
Die
ganze Familie zog bei uns ein, die Eltern, reiche Leute,
und zwei Knaben. Ich hitte nie geglaubt, dass es
Briider waren. Fritz, der kleine, that keinem was zu
leid, und Robert, der dltere, der konnte keinem was zu
lieb thun; darum mochte ihn niemand leiden. Fritz lief
oft mit mir zum Strande, ich schnitzte ihm Schiffchen,
die liessen wir schwimmen. Sein blondes Haar wehte
m Winde, und die Backen wurden wie Aepfel so rot.
Hitte nicht geglaubt, wie schnell sie weiss sein sollten
fir 1mmer.“

Der Alte seufste tief, die Erinnerung schnitt ihm
ins Herz. Erst nach einer Pause fragte ich: » Wollt
Ibr mir nicht erziihlen, wie das Ungliick geschah 2

»ole gingen zum Baden jeden Tag, und da ist Fritz
m weit hinausgeschwommen. Die grossen Wellen rissen
ihn fort. Robert schwamm nach, er hat ihn auch ge-
fasst, und dann kamen Fischer zur Hiilfe. Aber es war
zu spit. Fritz atmete noch, als sie ihn ans Land trugen;
doch die blauen Augen blieben geschlossen fiir immer.
Zwei Tage darauf haben wir ihn hier begraben. Die
Eltern wussten sich nicht zu lassen vor Schmerz, sie sind
gleich darauf abgereist und nie wiedergekommen. Aber
ich sehe zu, dass das Gras hier nicht zu hoch wird ¢

Als ich mich im Weitergehen umwandte, sah ich
Bruns an dem Kindergrab beschiftigt. —

Mein erster Winter auf der Insel war hart. Krank-
hititen wiiteten, besonders unter den alten Leuten. Auch
Schiffer Brung wurde davon érgriffen.  Ich sah bald, dass
e ans Sterben ging, der Alte fithlte es selbst. Er war
wohlvorbereitet auf den Tod; nur eine Bitte hatte er,
lie lag thm sehr am Herzen: ob ich kiinftig Fritz Freeges
Grab pflegen wollte? Das versprach ich gern. Meine
Kinder pflanzten Blumen darauf und Epheu, der sich
dicht nm das Kreuz rankt. Sie nannten Fritz Freeges
Ruhestatte: ,unser Grab¥.

Jahre vergingen. Da entdeckte ich von meiner
Studierstube aus die knieende Gestalt eines Mannes an
dem einsamen Hiigel. Es trieb mich nachzuforschen, ob
nach so langer Zeit ein Angehériger des kleinen Toten
gekommen sei; ich eilte hinaus.

Das Knirschen der eisernen Friedhofspforte mochte
Gen Fremden aus seinen Gedanken wecken. Er wandte
den Kopf und trat mir entgegen. KEs war ein hoch-
géwachsener junger Mann mit auffallend ernsten Ziigen.
Fr griisste und sprach: »Mein Name ist Robert Freege.
die sind wohl der Geistliche dieser Imsel. Darf ich
fragen, wer so treu fiir das Grab meines kleinen Bruders
sorgt 2«

»Seit dem Tode des alten Schiffers Bruns haben
meine Kinder das gern gethan.*

. »lch kann nicht dankbar genug dafiir sein. Ich hatte
fne verwilderte Stitte erwartet. — Der alte Bruns sei
0f, sagten Sie? Das war eine ehrliche Haut. Es sind

ftelich lange Jahre —.¢

~ Der Fremde stiess die Worte heraus, das Sprechen
Sehien ihn Ueberwindung zu kosten. Nach lingerem
Selweigen sagte er: »Ich mochte Sie nicht linger auf-
halt}m, Herr Pastor; nur darf ich Sie vielleicht um
_All§kunft bitten, wo ich fiir diese Nacht ein Unterkommen
finde. Tch bin ganz fremd hier.“

»Unsere Insel ist von Badegiisten iiberfiillt. Wollen

»Eritz | herzen fihrt iiber die Griber ihrer Lieben; darum wollte

7?16 unter meinem Dach ausruben, so wird das mir und
n Meinigen eine Freude sein.“

Nach etlichen Einwendungen sagte er zu. Ich ging.
um meiner Frau sein Kommen zu melden. :

Robert Freege war ein ernster, schweigsamer Gast:
das Geplauder der Kleinen verstummte in seiner Gegen-
wart. Wenn er unsern blonden Heinrich ansah, zog ein
Schatten iiber seine Stirn.

Ueber Nacht erhob sich heftiger Sturm, der mehrere
Tage anhielt. Kein Schiff konnte fahren, so blieb
Robert Freege. Ich nahm ihn mit auf manchen Amts-
wegen; sonst sass er meist in seiner Stube in ein Buch
vertieft. Wir erfuhren nur soviel, dass seine Eltern
lange tot seien und er seit Jahren allein im Leben stehe.
Er war Arzt und wolle nach Amerika, in der Hoffnung,
dort reiche Thitigkeit zu finden.

So kam sein letzter Abend. Der Sturm hatte sich
gelegt, am kommenden Morgen wollte Freege sich nach
Bremerhaven einschiffen, um von dort die Weiterreise
anzutreten. Als die Dunkelheit hereingebrochen war,
bat mich Robert Freege, ihn noch einmal zum Strand
zu begleiten.

Die See war ruhiger geworden, leise spiilten die
Wellen auf dem nassen Sand; der Mond brach durch
zerrissene Wolken, —

»lch mdchte vorm Scheiden ganz offen gegen Sie
sein,“ begann mein ernster Gefihrte. »ole haben einen
finstern Gast in Ihrem liebewarmen Hause beherbergt.
So will ich wenigstens das eine thun, und Ihnen das
Ritsel meines Lebens losen. — Freude hab’ ich wenig
gekannt; nur in den ersten Kinderjahren vor meines
Bruders Fritz Geburt; sein Leben gab meinem ganzen
Leben eine Wendung. Fritz war ein wunderhiibsches,
reichbegabtes Kind, er hatte ein liebewarmes, sonniges
Gemiit. Wie leicht liess er sich lenken! Anders ich.
Mein starrer Sinn konnte nur schwer gebrochen werden,
ich war sehr jihzornig; so machte ich meinen guten
Eltern schwere Tage. Sie liessen mich das nie em-
pfinden. Tch kann mich keines Augenblicks erinnern, in
dem Fritz mir vorgezogen worden wire; des Vaters
strenger Rechtssinn hitte das nie geduldet. Nicht ein-
mal habe ich unverdienten Tadel empfangen. Wenn er
mich strafen musste, liess er mich doch immer sein Vater-
herz fiiklen. Und meine Mutter, mit welcher Liebe ging
sie mir nach! Sie mochte es empfinden, dass ich all-
mithlich einen Hass auf meinen kleinen Bruder warf,
der soviel besser war als ich. ,Robert, sagte meine
Mutter oft, ,denke nicht, dass Fritz der Gehorsam immer
leicht wird; er betet treu zum lieben Gott, der hilft
ihm dann. Wenn du nur auch treu beten wolltest,
mein lieber Junge!“ Dabei sahen mich ihre grossen
Augen sorgenvoll an. — Fritz war neun, ich vierzehn
Jahre alt, als die Reise unternommen wurde zur Er-
holung meiner Mutter. Fritz hatte gleich eine Menge
Freunde; ich hérte oft, wie ihn die Menschen bewun-
derten und sagten, er sei soviel liebenswiirdiger und
anziehender als ich. Wie leicht hitte ich manches an
meinem Wesen idndern kionnen, aber daran dachte ich
nicht. Es kochte der Zorn in mir auf, wenn ich Fritz
ansah. Meine Mutter, die mich sonst manchmal be-
sénftigte, war viel leidend, mein Vater von der Sorge
um sie gedriickt und in Anspruch genommen. So blieben
wir beide oft uns selbst iiberlassen.

An jenem Tage, der unausléschlich in meinem Ge-
dichtnis steht, hatte ich eine langersehnte Fahrt auf dem
Segelboot mit Schiffern geplant; da sagte mein Vater,
Fritz diirfe nicht allein baden, ich solle ihn wie immer
begleiten, es sei ja dann wohl noch Zeit zum Segeln;
andernfalls miisse ich auf eine spitere Gelegenheit
warten. Wir gingen, ich voll Ingrimm. Als wir eben ins
Wasser gingen, sah ich in der Ferne das Segelboot hin-
ausgleiten. Da packte mich die Wut. Ich stiess Fritz
in die Wellen hinein, ohne die Folgen zu bedenken.
Hochaufspritzend stiirzten die Wogen iiber ihm zusammen



und vissen ihn fort. Ich rief um Hilfe und schwamm
nach — das Weitere wissen Sie. Die Schiffer erzihlten
nachher, ich hitte mein Leben fiir Fritz eingesetzt; die
Ursache des Ungliicks hatte keiner gesehen, so bekam
ich kein Wort des Tadels zu hiren. Aber das Schuld-
bewustsein lastete wie ein Bann auf mir. Ich ward an
diesem Tage tief, tief ungliicklich fiirs Leben.  Oft
kiimpfte ich mit dem Entschluss, meinen Eltern alles zu
gestehen. Aber der Schmerz um Fritz war so gross, in
meines Vaters Gegenwart wagte ich kaum, seinen Namen
Z1 nennen. [nd meine Mutter! sie hatte soviel zu
tragen: sollte ich ihr Leid vergrissern, indem ich sie
zur Mitwisserin meiner Schuld machte? Ich konnte das
nicht iiber mich gewinnen. Der Gedanke an Fritzens
Tod zog sich quaholl durch mein Leben. Er raubte
mir 1eden Frieden und machte mir das Beten fast zur
Unmoglichkeit: — Jahre vergingen. Mein Vater starb’
plétzlich. Diesen Schlag konnte meine Mutter nicht
iiberleben. Sie siechte hin, sie fihlte ihr Ende nahen;
auch ich sah die Zeit schnell heranriicken, in der ich
ganz allein im Leben stehen wiirde. Da, kurz vor der
Mutter Tod, gestand ich ibr alles. ,Robert,“ sprach sie,
#ch vergebe dir: nur suche Christum und seine Ver-
gebung ; das ist der einzige Rat, den ich dir geben kann.
TUnd dann — sieh einmal nach Fritzchens Grab, wenn du
kannst.“ Ich habe seitdem gerungen und gebetet —

Jahre hindurch, und ich hoffe einmal zum Frieden zu

kommen:; aber der Schatten der Siinde aus den Kinder-
tagen liegt itber mir fir immer. Mein Leben gleichg
dem Schiff, das sie dort ruhelos schwanken sehen. —
Nach meiner Mutter Tod war es mir daheim zu einsam
geworden. Sie wissen, dass ich in Amerika Arbeit i
meinem Beruf zu finden hofte. Ich mochte gern meinen
Mitmenschen dienen, so gut ich kann. Zuvor aber trieh
es mich hierher, obgleich ich eine grosse Scheu empfand,
Fritzens Grab wiederzusehen. Sie konnen sich nicht
denken, wie wohlthuend es war, die kleine Stitte liebe-
voll gepflegt zu finden, die ich mir vergessen und ode
vorgestellt hatte.* — So erzidhlte Robert Freege. lch
that noch manchen Blick in sein Herz und gewann dabei
die Ueberzeugung, dass sein ehrliches Streben zum Siege
fiihren miisse. Es war Nacht geworden, als wir vom
Strande heimkehrten. Wir knieten noch einmal zu-
sammen an Fritzchens Grab; uber uns standen die Sterne.

Am andern Morgen schied Robert Freege von uns,

Wenige Wochen spéiter las ich, dass sein Schiff unter-
gegangen sel. Kein Mensch hatte sein Leben retten
konnen. Robert Freege ruht in der See, und die Wellen
rauschen nimmermide iiber ihm.

Auf Fritzens Kreuz steht nun auch Roberts Name
und darunter die Worte:

»ich habe nun den Grund gefunden,
Der meinen Anker ewig halt.“

Anzeigen. Reintinig, weinig
voll, mild und
It. Analyse
OO || 1 Analy
Norden.

Deutsches Haus.

Hotel ersten Ranges.

Weiss. Port , Particular

Delikatessen-, Wein-, Bi(;r-,
Conserven-, Drogen- und Colo-

Nt nialwaaren-Geschéft (38
/ P. Altmanns, Juist.

echter
Lithauer

ff. Cognac, Eiercognac,
Doornkaat - Genever ,

Mk. 1,30

pr. gr. Fl. Magenbitter, Cigarren und Cigar-
Marsala 10, I—
Mk. 145,

Hotel Itzen.

Mk. 1,45
H. I 3 PlOeger’ e ’EX, st Ae{testes ur.1d .er‘stes Hoétel,
) . »E=X( an schonster Lage im Mittelpunkt des Ortes
Besitzer. (20 Mk. 1,60, und in der Nidne des Strandes,

1.0.0,0.000000060¢
Kronen - Briiu,

hell und dunkel,

Joh.

Runge & Doden, Leer. Osifr.

Niederlage auf Juist bei: G. Sehmidt,
S. v. Freeden
Treumanu.

Deutsch-Alger. Burgunder,

— milder, voller Tisch-Rothwein —

empfiehlt den geehren Kurgasten sein

Hobtel

sowie bequem eingerichtetes Logirhaus.
Restaurations-Tunnel.

Daselbst Ausschank von frischer Milch und
Buttermilch.

und Wilh.

in Original - Fillung von der Kronen= 24] pr. gr. Fl.. Mk, 0,%0.(1 0 Vorzligliche Kiiche.
Brauerei in Aurich Nt Echte Weine, Doornkaat-Brin, Bayrische
X S A== o und Dertmunder Biere.
ist das allerbeste und wohlbekomm-
lichste Bier. [50 Norden.

Vertreter: Job Breeden.

Hauans I. Ranges.
Empfehle den geehrten Giisten mein in

nachster Nahe des Strandes, der neuerbauten
Post belegenes {5

fotel zom

P. Simmering.
An schinster Lage unmittelbar am
Marktplatz gelegen,

halt sich den geehrten Kurgisten bestens

Eigene Wagen an der Landungsbriicke.

PP~ Halte meine Gespanne zu Lust- und
lagdfahrten nach der Bill und dem Kalfamer

Weinhans.

bestens empfohlen. [12
K. Gillert, photograph,
Juist,
empfohlen. 3 21 empfiehlt sich zu [9

M~ Hotel. -omy

allen erwiinschten Aufnahmen

Anerkannt beste Kiiche.
Vorziigliche Weine.

Ia. Emder Heringe,
Postfass Mk. 3,50, versendet:
F. C. Visser, Dehcatessen Emden.

bet civilen Preisen.

Tadellose Ausfuhrung.

[45

Ausschank von Doornkaat, Pilsener

und Miinchener Biere.
Neues franzésisches Billard.

Gespann zu Lustfahrten nach der Bill
und dem Kalfamer.

Prompte BeHienung, méssige Preise.
F. Grone, Besitzer.

Ich ﬂmpfeh]e den

Insel Juist.

besuchenden Fremden und Badegasten mein Fii

Logirhaus,
sowie zur Verleihung meine [6

Strandkirbe und Zelte.

Oepke,; Pastor emer.

das hiesige Seebad

r Zahnkranke

bin ich tiglich zu sprechen.

Norden, Neueweg 241.
C. Petry.

Yereinigte
Leer-Emder Dampfschifffahrts-Gesellschaften.

In dieser
Norderney und Borkum.
Nahere Auskunft erteilt

Saison hiufige directe Verbindung

von Julst mnach
[28

Kaufmann H. Brauer, luist.

B R N A R R
Svurfiaus Suist

W Hotel und Logirhaus L

“=

Ranges,

— erbaut™1897/98. —

Mit allen Bequemlichkeiten der Neuzeit eingerichtet.

Durch seine hervorragende freie Lage,
in unmittelbarer Nihe des Badestrandes und iiber dem Ort gelegen,
bietet das Kurhaus einem jeden Besucher der Insel
den denkbar gesundesten und angenehmsten Aufenthalf.

Das Kurhaus enthdlt 110 gerdumige, auf's beste ansgestattete Zimmer mit 200
yorziiglichen Betten.

Abgeschlossene Familienwohnungen.

[47

— Fine grosse Zahl der Zimmer ist mit Ballkon versehen. me

Kein Zimmer ohne Aussicht auf das Meenr.
' Grosser luftiger Speisesaal.
Salons, Lese- und Musikzimmer.
- Drei geriiumige Veranden mit Aussicht anf das Meer. —
Elektrische Beleuchtung, Wasserleitung, Dampf heizung.
Badeeinrichtung im Hause.

Guter Mittagstisch a Gedeck 2.25 Mk.,

im Abonnement 2.00 Mk. Kinder {.75 Mk.,

im Abonnement 1.50 Mk.
Pension fiir die Woche von 39 Mk. an, je nach Lage der Zimmer.
Warme und kalte Speisen nach der Karte stets zu haben.

Gute Weine und Biere.

Missige Preise.

Verwaltung des Kurhauses.

Doornkaat-Brau,

hell und dunkel,

in Original=Fiillung von der Brauerei Westgaste bei Norden
ist das beste und wohlbekommlichste Bier.

27]

Vertreter Gi« Schmidt.

Eine Pelzboa (Skunks)

verloren gegangen.
Gegen gute Belohnung abzugeben bei Hel rn
P. Freese

Bahnhofs-Restauration Norddelch

Bei Ankunft und Abfahrt der Dampfer
und Zige halte stets [19

warme Spetsen
bereit. Dei Aufenthalt

schéne zugfreie Veranda
mit Aussicht auf See.
,Wasehgimmer fi Damen und Herren.

C. Garbe, Bahnhofswirt.

Seehund,

mannlich u. weiblich,

hei [57]

M. Lampe, Norden.

Luxuswaaren und Gebrauchs - Artikel

in Glas, Porzellan und Majolika

=R SRS
Versand nach auswiicts unter Garantie
der Verpackung. [23

M. Lampe, Norden.
Segel - Schiffe,

unter Garantie fir gutes Segeln, bei  [59

. Schmidt.

A. Ballin, Juist,
empfiehlt grosste Auswahl in [8
Badeartikeln, Muschelsachen,
Spaten, Eimern und Schaufeln.
Wiische jeder Art.
Specialgeschaft Handarbeiten.

Keine Badepreise.

Faul Seharphuis,

pract. Zahnarzt in Norden,
practiciert
am Dienstag, den 30.,
und Mittwoch, den 31. d. M.,
auf Juist.

Anmeldungen im Kurhaunse. [62

Conditorei und Wiener Café
L LR

erste Fabrik von ostfriesischen

Kniippelkuchen in Ostfriesland,
gegriindet
1859 in Aurich, seit 1871 auf Norderney,
empfiehlt tiglich frische

Apfelkuchen, Windbentel, Mohrenkdpfe,
B~ gefillt mit Schlagsahne, <%

Nitrnberger SpeckEuchen.
franzosische Confitiiren u. Choeoladen

in grosser Auswahl. [16
 Echten Doornkaat - Genever
in Flaschen bei [60

G. Sechmidt.

Molkerei- BenussanschanNurden.

Fabrikation von

feinster Siissrahm- Tafelbutter
Gouda- und Edamer Rahm-Kase.

Yerkaufsstellen in Juist bel
Herren P. Altmanns und G. Schmidf.

Postversand unserer Butter durch ganz
Oesterreich u. Deutschland zu Originalpreisen.

SPostharten

mit Ansichten von Juist
um damit zu réumen & Stiick 5 Pfg. bei

58] G. Schmidt.

Claassen's JHétel,

im Ostdorfe, in ndchster Nihe des Strandes,

durch Neubau bedeutend vergrossert.
Vorziiglich bekannter Mittagstisch.
Taglieh reichhaltige Abendkarte.

Ausschank von

Doornkaat-Briu und Minchener Lowenbrdn.

Eigene Wagen an der Landungshriicke.

Zu Lust- und Jagdpartieen halte den ge-
ehrten Badeghsten meine Wagen sowie
meinen neuerbauten Segelkutter ,Schwalbe
bestens empfohlen.

Der Besitzer: A. Claassen.

RESTAURATION

C. Lamken.
Mittagstisch 1.80 MKk.

&Z'ieéerlage

der Koniglichen Ifofweinhandlung von
Joh. Frederich, Liineburg, {15
G. Schmidt.

[1

bei



Johs. Jiirjens,
P erstes und é&ltestes Geschéft der Insel, “ Y

. empfiehlt
reiche Auswahl in hocheleganten Saisonartikeln, als: Perlmutterwaren,
Muscheln, Elfenbein, Bernstein und anderen Luxusge_genstémden, Porzellan und Glas-
malerei zu missigen Preisen. [17

P Badewische, Strandschuhe, Strandmiitzen sowie Strandartikel. (R
Schuhwaren fur Herren und Damen in grosser Auswahl.

ONNO BEHRENDS, HOFL., NORDEN,
in Packeten & /4, /2 und /1 Pfd. von 2 Mk. an.
—— Feinster Theeliqueur, =
kostlicher Geschmack, feines Aroma, sehr bekomnlich.
Zu haben in Juist bei

P. Altmanms, Hotelbes. Grine, G. Schmidt.

[14

Uhrmacher Heinrich Lammert
aus Norden
errichtete bis znm 1. Oktober hier in Juist ein kleines

W~ Zweiggeschaft gy

und empfiehlt sich den geehrten Badegisten und Insulanern zur Ausfilirung von Repa-
raturen an Taschenuhren, Brillen, Goldsachen und dergleichen. Rbenfalls auch zur
Lieferung neuer Sachen in obigen Artikeln.

[39

Hochachtend
Uhrmacher Heinrich Lammert aus Norden.
plg~ Sonntags geschlossen. —{Jlj

Waren- und Logirhaus C. P. Freese,
im Centrum des Badeortes.

Neunerbaut nach grossstidtischem Stile mit einem cirea
40 Meter langen Laden
und 30 elegant und comfortabel eingerichteten
Logirzimmern.
Vorzigliche Betten.

Getrennte Finginge fir Logir- und Geschiftsrinme.
Grisstes Geschiift in allen Artikeln am Platze.
Lager von simtlichen couranten
Manufactur-, Mode- und Weisswaren.

Herren- und Damenconfection.

(irosse Auswall in Strandmiitzen und Hiiten jeder Art,
Touristenhemden, Unterziehzeugen, Striimpfen,
Handschinhen, wollenen Tiichern, Schirmen, Cravatten,

Giirteln ete. ete.
—— Hervren-Wiische. =
Damenblousen und Corscttes in allen Weiten. Schleier.
Damenhiite, garnirt und ungarnirt, ete. cte.

Badeanziige und Badewiische.
Das bedeutendste und reichhaltigste Lager von Neuheiten
in Muschelwaren, Seehundsachen und Luxusgegenstinden,
Spazierstocken, Fimern, Spaten, Schiffen, sowie I'ahnen

aller Staaten ete. etc.

Specialitét: Strandschuhe mit Leder- und Gummisohlen,
Schreibmaterialien, Briefpapier und
Postkarten mit Ansichten.

Feine gut abgelagerte Cigarren.
Cigarretten.

Wein-, Delikatessen- und Kolonialwaren-Handlung.

Vollstindige Drogerie. Parfiimerien. Seifen. Toilette-
und Badeschwiimme. Artikel fitr Zahn- und Mundpflege.
Irrigatore etc. ete. Krankenutensilien.

Zu vermieten:

Uebher hundert elegante Strandzelte.

Ein-, zwei- und dreisitzige, sowie grosse Familicnzelte,
Strandkdrbe und Strandstiihle.

Lawn Teunis- und Croquettspiele etc. ete. Ifusshille.

Eigener Strandwarter. [48
Billige, aber feste Preise.

C. P. FREESE.

===

Telegramm-Adresse:
Warenhaus Juist.

Badezeiten anf Juist.

August Beste Badezeit
27. | Sonnabend 3- N—7 N
28. | Sonntag 5 V.— 9 V.
29. | Montag 6 » —10
30. | Dienstag 6.30 ,, —10.30
31. | Mittwoch 7 »—11 ,,

Septembor

1. | Donnerstag 7.30 , —11.30
2. | Freitag Hiaiss el

Schifls-Verbindung mit dem Festlande.
Post-Dampfschiff , Ostfriesland*,

| . Von
Aungust Von Juist | Norddeicl
27. | Sonnabend oy Sl 745,V
4.30 N. 6.45 N.
28, | Sonntag 6.30 V. S v
. 5.30 N. 6.45 N.
29. | Montag [ 815 V. | 10.30 V.
| U N. | 815 N.
30. | Dienstag 8.15 V. 11 V.
31. | Mittwoch 8.30 TIT
|
September |
1. | Donnerstag 9.830 , 11 3
2. | Freitag 10 |l 11.30
| | 1 N.
Post-Motor-Fahrschiff , Victoria“.
. | ; Von
August Von Juist | Norddeich
27. | Sonnabend | 4 Vesi i Sa N.
29, | Montag 6 ol IS0 s
31. | Mittwoch 6 i 10
September ‘ '
2% Freitag 3 - 11 P
Post-Fahrschiff ,Maove¥.
= g Yon
Angust Von Juist Nordde:cl
27. | Sonnabend JISRLD TRV
29. Montag 4.30 V.
30. | Dienstag 6.30
31. | Mittwoch | 6 =
September | I
|
- L. | Donnerstag | ! 8.30

Vereinigte Leer-Emder Dampfschifffahris-
Gesellschaften,
Dampfschiffs-Verbindungen der Nordsceinsel
Juist mit Borkum und Norderney.
Nach Juist.

ab ! ah

August | Borkum :Norderney

27. | Sonnahend I - | -

28. | Sonntag | -6 V. I 580N,
31. | Mittwoch 7 e | el V.
|
September | |
1. | Donnerstag | - | —
Von Juist.
|
| mnach nach
August [ Borkum | Norderney
27. Sonnabend | — [N
28. | Sonntag | 6.30 N. 8.30 V.
31. | Mittwoch I — | 10 g
September |
1. | Donnerstag | — 10 %

Druck und Verlag von Diedr. Soltan
in Norden.
Fir die Schriftleitung verantwortlich :
Adolf Menz in Norden.



